The swedish tourists’ office

Special program for

the personally conducted tours

Stockholm and its surroundings.
From the

Flirst day.

The partakers gather at 8,45 a. m. in Kungstridgérden at the
statue of Charles XIL

Precisely at 9 o’cl. drive: Kungstridgarden, Sturegatan to the
park of Sport, worth seeing. Thence Karlavigen—Narvaviigen—
Friesen’s park—Rosendal to Skansen where you stay an hour.
Thence to the exhibition. Lunch there at 12 o’cl. at the head-
restaurant.  The afternoon to be passed at the exhibition, where
the following divisions ought to be seen: the tourists’- and the
sportexhibition, the fairy-grotto and the camera obscura. Dinner

Ur KB:s samlingar
Digitaliserad ar 2013 National Library

of Sweden

the church of Riddarholmen. At 6 o’cl. p- m. dinner at Bern’s saloon.

Third day.

The partakers gather at 8,15 a. m. at the statue of Charles
XII. Walk along Vesterlanggatan to Réntméstaretrappan. Thence
at 8,45 a. m. by steamer to Nackanis. Lunch at 11 o’cl. a. m.
From Nackaniis by railway at 1,15 p. m. to Stadsgirden. By the
ferry to the exhibition. The biblic gallery and ancient Stockholm
ought to be seen. Dinner at 6 o’cl. at the townhall{avern in
ancient Stockholm.




The swedish tourists’ office

Special program for

the personally conducted tours

Stockholm and its surroundings.
From the

Flirst day.

The partakers gather at 8,45 a. m. in Kungstridgérden at the
statue of Charles XIL.

Precisely at 9 o’cl. drive: Kungstridgarden, Sturegatan to the
park of Sport, worth seeing. Thence Karlavigen—Narvaviigen—
Friesen’s park—Rosendal to Skansen where you stay an hour.
Thence to the exhibition. Lunch there at 12 o’cl. at the head-
restaurant.  The afternoon to be passed at the exhibition, where
the following divisions ought to be seen: the tourists’- and the
sportexhibition, the fairy-grotto and the camera obscura. Dinner
at 6 p. m. at Hasselbacken.

Second day.

The partakers gather at 8,30 a. m. at the statue of Charles
XII. At 9 ocl. a. m. by steamer from Riddarholmen to Drott-
ningholm. The castle to be visited. At 11,30 a. m. lunch at the
restaurant of Drottningholm. At 1 p. m. back to Stockholm. Visit in
the church of Riddarholmen. At 6 o’cl. p. m. dinner at Bern’s saloon.

Third day.

The partakers gather at 8,15 a. m. at the statue of Charles
XII. Walk along Vesterlinggatan to Réntméstaretrappan. Thence
at 8,45 a. m. by steamer to Nackanis. Lunch at 11 o’cl. a. m.
From Nackaniis by railway at 1,15 p. m. to Stadsgirden. By the
ferry to the exhibition. The biblic gallery and ancient Stockholm
ought to be seen. Dinner at 6 o’cl. at the townhall{avern in
ancient Stockholm.




Fourth day.

The partakers gather at 9 o’cl. a. m. at the statue of Charles
XII. Walk to the National museum which is to be visited. At
11 o’cl. a. m. by steamer to the statue of Gustavus III and walk
to St. Catherine’s lift. Ascension to Mosebacke. Lunch there at
11,30 a. m. At 1 o’cl. p. m. down by the lift to Stadsgérden.
Walk along Osterlinggatan to the Royal Palace where the gala-
appartments are to be seen, as well as the arsenal. At 4,15 p.
m. from the statue of Gustavus IIl by the steamer »Gustafsberg»
to Saltsjobaden. Dinner at 6,30 p. m. at the restaurant of Salt-
sjobaden. Back to Stockholm by rail. Train departs every hour
from Saltsjobaden.

Bt clayz

The partakers gather at 8,45 a. m. at the statue of Charles
XII. Walk to the market-hall of Hotorget which is to be visited.
Thence through the tunnel to Humlegarden, where the statues of
Linné and Scheele may be seen. From Humlegirden by tram to
Kungstridgérden. Lunch at 11,30 a. m. at Blanch’s café. At
1,30 p. m. from the statue of Charles XII by steamer to Djur-
gérden. Visit in the exhibition, in order to look at the following
divisions: the naval plays, the exhibition of scenic art. Dinner at
6 o’cl. at the headrestaurant of the exhibition.

B®F The program of every day will be finished with the dinner.
With the dinner of the fifth day the tour is finished.

D&~ The office claims the right to make such alterations as
circumstances may call forth.

If tourists should wish to make excursions to any other of
Stockholm’s surroundings f. inst. to Gripsholm, Skokloster ete., the
swedish tourists’s office is willing to arrange those excursions on
special demand.
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